
Майкл Джексон - 
мусульманин?
ИЗ ЖИЗНИ "ЗВЕЗД"

Имя Майкла, Диксона снова замелькало на страницах 
западных газет. Похоже, в его жизни наступает важный 
перелом. Один из самых богатых людей мира, саудов­
ский принц Валид бен Талал, племянник короля Фахда, 
сделал ему деловое предложение, подкрепив оное сум — 
мой в миллиард долларов.

Принц, состояние кото­
рого оценивают нынче в 
десять миллиардов дол­
ларов, заявил, что они вместе 

с Майклом станут основателя­
ми "королевства развлечений" 
- огромной сети международ­
ных отелей, ресторанов, уве­
селительных заведений, пар­
ков с аттракционами. И созда­
дут тем самым серьезную кон­
куренцию империи Диснея.

Племянник короля Фахда, 
владеющий 25 процентами ка­
питала "Диснейленда" под Па­
рижем, развернул перед Май­
клом им самим придуманный 
план дальнейшей жизни зна­
менитого певца. Согласно это­
му плану тот должен покинуть 
США и поселиться в роскош­
ном дворце, который будет 
возведен рядом с дворцом са­
мого принца. Отсюда они бу­
дут вместе управлять новым 
делом.

Арабский мультимиллиардер 
знает толк в красивой жизни. 
Он перемещается по всему 
миру в собственном боинге, 
бороздит моря и океаны на 
собственных судах. Частенько 
живет в Париже. Если пожела­
ет прокатиться по городу, спус­
кается в гараж, где его ждут 
250 автомобилей. Принца об­
служивают 400 слуг. Он обеда­
ет в 17 часов и ложится спать в 
четыре часа утра.

Джексон просто влюбился в 
этого необыкновенного чело­
века, он боготворит его. Изве­
стный певец давно искал рас­
торопного и надежного парт­
нера, который помог бы ему 
окончательно воцариться на 
вершине шоу-бизнеса. А для 

пресытившегося роскошью 
арабского набоба Майкл - но­
вая игрушка, утверждает аме­
риканская печать. А также воз­
можность, используя популяр­
ность певца, окончательно ут­
вердиться в европейском и 
американском шоу-бизнесе. 
Принц просто купил Майкла со 
всеми потрохами, пишут за­
падные журналисты, утверждая, 
что того грубо используют, что 
король поп-музыки - марио­
нетка в руках миллиардера.

Они познакомились два года 
назад в одном из европейс­
ких дисней-парков. Однако 
прошло некоторое время, 
прежде чем эти двое неорди­
нарных людей подружились. 
Как заявил один из помощни­
ков Валида бен Талала, "не­
обходимо было выяснить все, 
что касается личности Майк­
ла Джексона. Принц никогда 
не имеет дело с сомнитель­
ными людьми". Специальной 
службе было дано задание 
изучить всю подноготную аме­
риканца. Личная полиция 
принца опросила более ста 
человек, приближенных кпев- 
цу. И выяснила: наделавший 
такого шума скандальный про­
цесс о якобы развратных дей­
ствиях Майкла по отношению 
к несовершеннолетним маль­
чикам не имеет ничего обще­
го с правдой. Об этом агенты 
подробнейшим образом до­
ложили своему господину.

И он решил, что на ближай­
шее время его дела будут 
связаны с американским пев­
цом, и теперь торопит того 
скорее сменить место жи­
тельства, уехать из США. На­

стаивает, чтобы отъезд был 
обставлен как можно более 
пышно, для чего готов предо­
ставить в распоряжение но­
вого друга небольшую араб­
скую армию. Принц просто 
мечтает разодеть Майкла в 
роскошные арабские одежды 
и устроить ему жизнь, как в 
сказках Шахерезады. Первый 
шаг к этому уже сделан - он 
подарил будущему коллеге по 
бизнесу кусок земли рядом с 
одним из своих волшебных 
дворцов в Саудовской Аравии. 
А Джексон со своей стороны 
объявил, что вплотную занял­
ся исламом и в скором вре­
мени примет мусульманство.

Новый друг обещает Майк­
лу, что, как только тот поселит­
ся рядом с ним, он найдет ему 
арабскую жену и даже не одну. 
Новые жены певца будут си­
деть дома, готовить ему экзо­
тическую еду и вообще всячес­
ки ублажать своего повелите­
ля. И самое главное - ни в коем 
случае не будут вмешиваться в 
его дела.

Таким образом, Валид бен 
Талал как бы намекает на пер­
вую жену певца - Лису Мэри 
Пресли. А Лиса просто возму­
щена планами бывшего супру­
га и его дружбой с арабским 
миллиардером. "Все это от­
вратительно, - говорит она. - 
Майклом движет одно желание 
- всегда во всем быть первым. 
Он и. пальцем не пошевелил, 
чтобы помочь мне стать певи­
цей. Хотя знал, что я всю жизнь 
мечтаю об этом. Ему важно 
удовлетворять собственные 
амбиции".

Жизнь в аравийской пустыне 
не пугает Джексона. Он смот­
рит на принца как на спасителя 
и без конца повторяет: "Это 
волшебник, он обещает мне 
весь мир! Наконец-то он при­
шел, мой принц, чтобы разбу­
дить меня!"

По иностранной прессе 
подготовила
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В глубине души он чувствует, что его дале­
кие предки родились в Египте, и давно 
мечтает спеть на своей "исторической 

родине". Во всяком случае подобное желание 
приписывают мировой поп-звезде Майклу Джек­
сону его египетские поклонники. Обостривший­
ся здесь интерес к персоне знаменитого испол­
нителя не случаен: ожидается, что АРЕ станет 
вторым после Марокко пунктом большого афро­
азиатского турне Майкла, которое начнется в 
середине сентября в Марокко и завершится в 
Индии.

Но не все так просто. В Египте у "поп-идола" 
есть не только горячие фаны, но и не менее 
неистовые противники. Эти, последние, настро­
ены категорически против запланированного на 
октябрь концерта супер-певца на импровизи­
рованной площадке у подножия пирамид Гизы. 
"Несколько лет назад, - утверждают они, - 
Джексон позволил себе весьма нелицеприят­
ные высказывания в адрес арабов, поэтому ему 
не место на египетской земле".

"Но Майкл обожает Египет и все, что с ним 
связано, - возражают их оппоненты. - В его доме 
хранится мумия древнеегипетского мальчика, куп­
ленная им за 4 миллиона долларов, и он имеет 
обыкновение ежедневно проводить около нее по 

нескольку часов, черпая в этом вдохновение".
"Джексон, вокруг которого витает столько 

слухов о сексуальных аномалиях, и Египет - 
понятия несовместимые", - заявляют в местной 
прессе представители консервативно настро­
енных кругов египетской интеллигенции.

"Он пожертвовал 5 миллионов долларов в 
пользу ряда медицинских научно-исследователь­
ских институтов АРЕ, - парируют защитники 
певца, - и вообще: он не раз говорил, что питает 
глубокое уважение к арабскому миру и хотел бы 
посетить с гастролями все арабские страны".

Одним словом, острота дискуссии такова, что 
в ход идут как справедливые аргументы, так и 
явные натяжки, и определить, где правда, а где 
ложь, - не представляется возможным.

Очевидно только то, что популярность Майкла 
Джексона среди египетской молодежи доста­
точно велика. Здесь, например, имеет доволь­
но широкое хождение выпущенный пиратским 
способом альбом "звезды" - "История: про­
шлое, настоящее и будущее, том 1", и большин­
ство местных меломанов, конечно, хотели бы 
воочию лицезреть своего кумира.

В ближайшее время в Каир должен приехать 
импресарио Джексона. По-видимому, по резуль­
татам этого визита и будет сделан вывод о том, 
стоит ли ему давать шоу на "земле предков".
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